GUIA DIDACTICA CURSO 2010-2011

1.- DATOS DE LA ASIGNATURA:

Titulo: Textos griegos I

Area de Conocimiento: Filologia Griega.

Departamento: Filologia Clasica y Arabe

Descriptor: Traduccion y comentario filologico de textos de los autores clasicos griegos.
Requisitos:

Tipo: Troncal

Créditos: 6

Cuatrimestre: Segundo

Horario: Lunes y Martes, de 11.10 a 12.50 (de 11.10 a 12.00, la tedrica, y de 12.00 a 12.50, la
practica.

2.- DATOS DEL PROFESOR:

Apellidos y nombre: Batista Rodriguez, José Juan.

Despacho: B3- 14

Teléfono: 922- 317694

E-mail: jjbatist@ull.es

Tutorias: Vienes, de 15.00 a 21.00, aunque esta localizado casi todas las tardes del segundo
semestre en su despacho.

3.- PROGRAMACION:

Objetivos generales:

Pretendemos que el alumno se familiarice con una de las figuras mas importantes del siglo IV
ateniense, Demostenes, todo un simbolo de la antigua polis y de su particular estructura
sociocultural, agonizante ante el nuevo orden que impondra el imperio macedonio. El discurso
que hemos elegido para "conocer" a Demdstenes, el Pro Corona, ha sido considerado uno de los
modelos del arte oratorio de todos los tiempos. De esta manera, el alumno tendra idea del paso
de la época clasica a la helenistica y se relacionara con la Retorica, asignatura fundamental de
cualquier programa de estudios hasta el siglo XIX. Para conseguir tales objetivos se seguira la
metodologia normal en este tipo de clases. El profesor expondra de manera magistral las clases
tedricas, si bien pedird a los alumnos que intervengan también, ya sea mediante preguntas, ya
sea mediante la exposicion en clase de determinados aspectos de la oratoria griega. Por otra
parte, en las clases practicas se traducira y comentara el Pro Corona tanto por parte del profesor
como por parte de los alumnos, que tendran que traducir diariamente y comentar, al menos
desde el punto de vista linglistico y de coherencia textual, este discurso.

Como complemento, y debido a que los alumnos suelen elegir también Linguistica griega | y Il
este mismo curso, emplearemos las clases de los viernes para traducir el canto XI de la Odisea,
tanto por su importancia intrinseca dentro de la literatura griega como por su influencia en toda la
literatura occidental posterior (desde Virgilio hasta Dante, por ejemplo).

Contenidos tedricos:

Leccion 1.- Breve repaso general de la sintaxis griega.

Leccion 2.- Introduccién a la oratoria: surgimiento y estilo de la prosa atica
Leccion 3.- Demdstenes. Vida y obra

Leccion 4.- Cuestion homérica y diccion formular.

Leccion 5.- La Nékyia: profecia de Tiresias y catalogo de las mujeres.



Plan de practicas:

A. Traduccion y comentario del Pro Corona de Demostenes, con las explicaciones linguisticas,
histéricas y de realia necesarias para la comprension cabal del texto.

B. Traduccion y comentario del canto XI de la Odisea, con aclaraciones linguisticas, métricas y
literarias destinadas a una recepcion del texto lo mas comprehensiva posible.

Temporizacion:

El semestre consta aproximadamente de doce semanas, que corresponden a 24 horas tedricas y
24 horas practicas. Por lo que respecta a las primeras, se dedicaran seis horas a un repaso de la
sintaxis griega, prestando especial atencion a la subordinacion tipica de la prosa atica. La
exposicion del vocabulario basico de la oratoria judicial atica nos llevara dos clases, en las que
trataremos no s6lo de palabras concretas, sino también de colocaciones y formulas tipicas de la
oratoria forense. Cuatro clases dedicaremos al surgimiento y caracterizacion de la prosa atica y,
en concreto, de la oratoria y al andlisis de la obra de Deméstenes y del papel politico que
desempenia este orador en el paso de la época clasica a la helenistica, para acabar con un breve
resumen sobre la recepcion latina de la oratoria y su evolucién posterior hasta la Edad Media. El
resto de las horas se emplearan en cuestiones homéricas: fonética y morfologia, sintaxis (que
apenas presenta problemas), léxico y formacion de palabras, ademés de insistir en las
caracteristicas del estilo formular (atendiendo sobre todo a la métrica) y en la tradicién literaria.
Las veinticuatro horas préacticas se ocuparan enteramente en la traduccion comentada del Pro
Coronay de la Nékyia.

4 - EVALUACION:

Criterios de evaluacion: Dadas las caracteristicas de nuestro alumnado (muy pocos alumnos y
muy motivados), haremos hincapié en una dulcis et utilis asimilacién de los contenidos, por lo
que concederemos a la asistencia y a la participacion activa de los alumnos un 50% en la
calificacion final de la asignatura, dejando el otro 50% de la nota final a un examen escrito sobre
los contenidos de la asignatura, examen que, previo acuerdo entre profesor y alumnos, podra
convalidarse por un trabajo dirigido. Los alumnos que no asistan regularmente a las clases, o0 no
participen activamente en las mismas, tendran que someterse a un examen final escrito de la
asignatura.

Controles y examenes. Pautas: Los alumnos intervendran diariamente en clase tanto en las
explicaciones teoricas como en la traduccion: ésta sera la forma normal de control. Los que no
asistan a clase tendrdn a su disposicidon las convocatorias de examenes legalmente
establecidas.

5.- BIBLIOGRAFIA:
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